
TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN - WEAVER #417M BASE

One- & Two-Piece Bases For Shotguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **.

Attributes

Name: WEAVER #417M BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000084
Mfr. No.: 48440
Color: Black
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: 500,835
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 076683484406

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE
English: Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES DE MONTAJE SUPERIOR PARA ESCOPETA
WEAVER #417M
Français: Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER #417M
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi Superiori per Fucili Weaver #417M
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla PODSTAW TOP MOUNT DO STRZELB WEAVER #417M BASE
Suomi: Turvaohjeet TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE:lle
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE
Český: Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Sicherheitsanleitung für TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #417M BASE

Einführung
Danke, dass du die TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE gekauft hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren
Betrieb und die maximale Leistung deines Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe die Produktanweisungen vor der Verwendung.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du es installierst.
Überprüfe regelmäßig die Basis auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahre die Basis an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du die Basis installierst oder anpasst.
Verwende geeignete Werkzeuge für die Installation, um Schäden an der Basis oder dem Gewehr zu
vermeiden.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschränkung für Zubehör, das an der Basis
montiert ist.
Vermeide die Verwendung der Basis bei extremen Temperaturen oder widrigen Wetterbedingungen, es sei
denn, es ist angegeben.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung beim Umgang mit Schusswaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Bereite dein Gewehr vor

Stelle sicher, dass das Gewehr vollständig entladen ist.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Basen oder Montagen.

Richte die Basis aus

Positioniere die TOP MOUNT BASE im vorgesehenen Montagebereich deines Gewehrs.
Stelle sicher, dass die Basis mit den Montagebohrungen ausgerichtet ist.

Sichere die Basis

Verwende die entsprechenden Schrauben und Werkzeuge, um die Basis am Gewehr zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine Fehlstellung zu vermeiden.

Überprüfe die Stabilität

Überprüfe nach der Installation die Stabilität der Basis, indem du sanft daran ziehst und schiebst.
Wenn sie sich locker anfühlt, ziehe die Schrauben erneut fest.

Montiere Zubehör

Befestige alle gewünschten Zubehörteile an der Basis und stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind.

Nutzungshinweise



Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Basis und des Zubehörs während der Nutzung.
Vermeide es, das Gewehr mit der montierten Basis fallen zu lassen oder zu stoßen.
Reinige die Basis und den umliegenden Bereich regelmäßig, um eine Ansammlung von Schmutz zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge es nicht im regulären Hausmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es verantwortungsbewusst
recycelt oder entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE besuche
bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen für Unterstützung.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis
verantwortungsbewusst!



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #417M BASE

Introduction
Thank you for purchasing the TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure safe operation and
maximum performance of your product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Ensure that the product is compatible with your firearm model before installation.
Regularly inspect the base for any signs of wear or damage.
Store the base in a safe, dry place when not in use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.
Use appropriate tools for installation to avoid damage to the base or firearm.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for accessories mounted on the base.
Avoid using the base in extreme temperatures or adverse weather conditions unless specified.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Firearm

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove any existing bases or mounts if necessary.

Align the Base

Position the TOP MOUNT BASE on the designated mounting area of your firearm.
Ensure the base is aligned with the mounting holes.

Secure the Base

Using the appropriate screws and tools, secure the base to the firearm.
Tighten screws evenly to avoid misalignment.

Check Stability

Once installed, check the stability of the base by gently pulling and pushing on it.
If it feels loose, retighten the screws.

Mount Accessories

Attach any desired accessories to the base, ensuring they are securely fastened.

Usage Guidelines



Regularly check the tightness of the base and accessories during use.
Avoid dropping or impacting the firearm with the mounted base.
Clean the base and surrounding area regularly to prevent debris buildup.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE, please
refer to the manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MONTAJE SUPERIOR PARA ESCOPETA WEAVER
#417M

Introducción
Gracias por adquirir las BASES DE MONTAJE SUPERIOR PARA ESCOPETA WEAVER #417M. Esta guía
proporciona información esencial sobre seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso adecuado para
garantizar un funcionamiento seguro y un rendimiento máximo de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.
Asegúrate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la instalación.
Inspecciona regularmente la base en busca de signos de desgaste o daño.
Guarda la base en un lugar seguro y seco cuando no la estés utilizando.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o fallos del producto a las autoridades correspondientes.
Verifica actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la base.
Utiliza herramientas apropiadas para la instalación para evitar daños a la base o al arma de fuego.
No excedas el límite de peso del fabricante para los accesorios montados en la base.
Evita usar la base en temperaturas extremas o condiciones climáticas adversas a menos que se especifique
lo contrario.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado al manipular armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Prepara Tu Arma de Fuego

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Retira cualquier base o montaje existente si es necesario.

Alinea la Base

Coloca la BASE DE MONTAJE SUPERIOR en el área de montaje designada de tu arma de fuego.
Asegúrate de que la base esté alineada con los agujeros de montaje.

Asegura la Base

Utilizando los tornillos y herramientas apropiados, asegura la base al arma de fuego.
Aprieta los tornillos de manera uniforme para evitar desalineaciones.

Verifica la Estabilidad

Una vez instalada, verifica la estabilidad de la base tirando y empujando suavemente sobre ella.
Si se siente suelta, vuelve a apretar los tornillos.

Monta Accesorios

Adjunta cualquier accesorio deseado a la base, asegurándote de que estén bien sujetos.

Pautas de Uso



Revisa regularmente la firmeza de la base y los accesorios durante su uso.
Evita dejar caer o impactar el arma de fuego con la base montada.
Limpia la base y el área circundante regularmente para prevenir la acumulación de escombros.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo deseches en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de reciclarlo o desecharlo de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre las BASES DE MONTAJE SUPERIOR PARA ESCOPETA WEAVER
#417M, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas directrices. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de
manera responsable!
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Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER #417M

Introduction
Merci d'avoir acheté les EMBASES TOP MOUNT POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER #417M. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des directives d'utilisation appropriées pour
garantir un fonctionnement sûr et des performances maximales de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire et comprendre les instructions du produit avant utilisation.
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle de fusil avant l'installation.
Inspectez régulièrement la base pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez la base dans un endroit sûr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition dangereuse ou toute défaillance du produit aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster la base.
Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager la base ou le fusil.
Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour les accessoires montés sur la base.
Évitez d'utiliser la base dans des températures extrêmes ou des conditions météorologiques défavorables,
sauf indication contraire.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des fusils.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparez Votre Fusil

Assurezvous que le fusil est complètement déchargé.
Retirez toutes les bases ou montages existants si nécessaire.

Alignez la Base

Positionnez la BASE TOP MOUNT sur la zone de montage désignée de votre fusil.
Assurezvous que la base est alignée avec les trous de montage.

Sécurisez la Base

À l'aide des vis et des outils appropriés, fixez la base au fusil.
Serrez les vis uniformément pour éviter un désalignement.

Vérifiez la Stabilité

Une fois installée, vérifiez la stabilité de la base en tirant et en poussant doucement dessus.
Si elle semble lâche, resserrez les vis.

Montez les Accessoires

Fixez tous les accessoires souhaités à la base, en veillant à ce qu'ils soient bien fixés.

Directives d'Utilisation



Vérifiez régulièrement le serrage de la base et des accessoires pendant l'utilisation.
Évitez de faire tomber ou d'impacter le fusil avec la base montée.
Nettoyez la base et la zone environnante régulièrement pour éviter l'accumulation de débris.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous qu'il soit recyclé ou éliminé de manière
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES TOP MOUNT POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER
#417M, veuillez consulter le site web du fabricant ou les ressources du service client pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité avec ces directives. Profitez de votre expérience de tir de
manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi Superiori
per Fucili Weaver #417M

Introduzione
Grazie per aver acquistato le Basi Superiori per Fucili Weaver #417M. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per un uso corretto per garantire un funzionamento sicuro e
prestazioni massime del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello del tuo fucile prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente la base per eventuali segni di usura o danni.
Conserva la base in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni pericolose o guasti del prodotto alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare la base.
Usa strumenti appropriati per l'installazione per evitare danni alla base o al fucile.
Non superare il limite di peso del produttore per gli accessori montati sulla base.
Evita di utilizzare la base in temperature estreme o condizioni meteorologiche avverse, a meno che non
specificato.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi i fucili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Prepara il Tuo Fucile

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali basi o supporti esistenti se necessario.

Allinea la Base

Posiziona la Basi Superiori sul'area di montaggio designata del tuo fucile.
Assicurati che la base sia allineata con i fori di montaggio.

Fissa la Base

Utilizzando le viti e gli strumenti appropriati, fissa la base al fucile.
Serrare le viti uniformemente per evitare disallineamenti.

Controlla la Stabilità

Una volta installata, controlla la stabilità della base tirando e spingendo delicatamente su di essa.
Se sembra allentata, riserra le viti.

Montare Accessori

Attacca eventuali accessori desiderati alla base, assicurandoti che siano fissati saldamente.

Linee Guida per l'Uso



Controlla regolarmente la tensione della base e degli accessori durante l'uso.
Evita di far cadere o colpire il fucile con la base montata.
Pulisci regolarmente la base e l'area circostante per prevenire l'accumulo di detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati che venga riciclato o smaltito in modo
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Basi Superiori per Fucili Weaver #417M, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con queste linee guida. Goditi responsabilmente
la tua esperienza di tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PODSTAW TOP
MOUNT DO STRZELB WEAVER #417M BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup PODSTAW TOP MOUNT DO STRZELB WEAVER #417M BASE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz zasady prawidłowego użytkowania, które
zapewnią bezpieczne działanie i maksymalną wydajność produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcjami produktu przed użyciem.
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacją.
Regularnie sprawdzaj podstawę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj podstawę w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używana.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją podstawy.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia podstawy lub broni.
Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego producenta dla akcesoriów montowanych na podstawie.
Unikaj używania podstawy w ekstremalnych temperaturach lub niekorzystnych warunkach pogodowych,
chyba że określono inaczej.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas obsługi broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji

Przygotuj swoją broń

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Usuń wszelkie istniejące podstawy lub mocowania, jeśli to konieczne.

Dopasuj podstawę

Umieść PODSTAWĘ TOP MOUNT w wyznaczonym obszarze montażowym broni.
Upewnij się, że podstawa jest wyrównana z otworami montażowymi.

Zabezpiecz podstawę

Używając odpowiednich śrub i narzędzi, zabezpiecz podstawę do broni.
Równo dokręć śruby, aby uniknąć niewłaściwego wyrównania.

Sprawdź stabilność

Po zainstalowaniu sprawdź stabilność podstawy, delikatnie pociągając i popychając ją.
Jeśli wydaje się luźna, dokręć śruby ponownie.

Montaż akcesoriów

Zamocuj wszelkie pożądane akcesoria do podstawy, upewniając się, że są one mocno przymocowane.

Wytyczne dotyczące Użytkowania



Regularnie sprawdzaj dokręcenie podstawy i akcesoriów podczas użytkowania.
Unikaj upuszczania lub uderzania broni z zamontowaną podstawą.
Regularnie czyść podstawę i otaczający obszar, aby zapobiec gromadzeniu się zanieczyszczeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że jest poddawany recyklingowi lub
utylizowany w sposób odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących PODSTAW TOP MOUNT DO STRZELB WEAVER
#417M BASE, prosimy o zapoznanie się z zasobami strony internetowej producenta lub obsługi klienta w celu
uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz się
odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!
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Turvaohjeet TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN
WEAVER #417M BASE:lle

Johdanto
Kiitos, että ostit TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE:n. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja maksimaalisen
suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä tuotteen ohjeet ennen käyttöä.
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista säännöllisesti jalustaa kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä jalusta turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen jalustan asentamista tai säätämistä.
Käytä asennuksessa sopivia työkaluja välttääksesi vaurioita jalustalle tai aseelle.
Älä ylitä valmistajan painorajoja jalustalle asennettaville lisävarusteille.
Vältä jalustan käyttöä äärimmäisissä lämpötiloissa tai huonoissa sääolosuhteissa, ellei toisin ole mainittu.
Käytä aina sopivia suojavarusteita käsitellessäsi aseita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistele aseesi

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Poista mahdolliset olemassa olevat jalustat tai kiinnikkeet tarvittaessa.

Aseta jalusta

Aseta TOP MOUNT BASE aseesi määrättyyn kiinnityskohtaan.
Varmista, että jalusta on kohdistettu kiinnitysreikiin.

Kiinnitä jalusta

Käytä sopivia ruuveja ja työkaluja jalustan kiinnittämiseen aseeseen.
Kiristä ruuvit tasaisesti välttääksesi väärinkohdistusta.

Tarkista vakaus

Kun jalusta on asennettu, tarkista sen vakaus vetämällä ja työntämällä sitä hellävaraisesti.
Jos se tuntuu löysältä, kiristä ruuveja uudelleen.

Asenna lisävarusteet

Kiinnitä haluamasi lisävarusteet jalustaan varmistaen, että ne ovat tukevasti kiinnitettyjä.

Käyttöohjeet



Tarkista säännöllisesti jalustan ja lisävarusteiden tiukkuus käytön aikana.
Vältä pudottamasta tai iskemästä asetta, jossa on kiinnitetty jalusta.
Puhdista jalusta ja sen ympäristö säännöllisesti estääksesi roskien kertymisen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se kierrätetään tai hävitetään
vastuullisesti.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysyttävää tai huolenaiheita liittyen TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M
BASE:een, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja noudatat näitä ohjeita. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #417M BASE

Introduktion
Tack för att du har köpt TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation, installationsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning för att säkerställa säker drift och
maximal prestanda av din produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå produktens instruktioner innan användning.
Se till att produkten är kompatibel med din vapens modell innan installation.
Inspektera regelbundet basen för tecken på slitage eller skador.
Förvara basen på en säker, torr plats när den inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller produktfel till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av basen.
Använd lämpliga verktyg för installation för att undvika skador på basen eller vapnet.
Överskrid inte tillverkarens viktgräns för tillbehör som monteras på basen.
Undvik att använda basen i extrema temperaturer eller ogynnsamma väderförhållanden om det inte anges.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning vid hantering av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förbered ditt vapen

Se till att vapnet är helt oladdat.
Ta bort eventuella befintliga baser eller fästen om det behövs.

Justera basen

Placera TOP MOUNT BASE på det angivna monteringsområdet på ditt vapen.
Se till att basen är i linje med monteringshålen.

Säkra basen

Använd lämpliga skruvar och verktyg för att säkra basen på vapnet.
Dra åt skruvarna jämnt för att undvika feljustering.

Kontrollera stabilitet

När installationen är klar, kontrollera stabiliteten hos basen genom att försiktigt dra och trycka på den.
Om den känns lös, dra åt skruvarna igen.

Montera tillbehör

Fäst eventuella önskade tillbehör på basen och se till att de är ordentligt fastsatta.

Användningsriktlinjer



Kontrollera regelbundet åtdragningen av basen och tillbehören under användning.
Undvik att tappa eller påverka vapnet med den monterade basen.
Rengör basen och det omgivande området regelbundet för att förhindra skräpbuildup.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte i vanlig hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den återvinns eller kasseras på ett ansvarsfullt
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundserviceressurser för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer. Njut av din skytteupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!



Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #417M BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE. Tento průvodce
poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny k instalaci a správné používání, které zajistí bezpečný provoz a
maximální výkon vašeho produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny k produktu před jeho použitím.
Ujistěte se, že je produkt kompatibilní s modelem vaší zbraně před instalací.
Pravidelně kontrolujte základnu na známky opotřebení nebo poškození.
Skladujte základnu na bezpečném a suchém místě, když ji nepoužíváte.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo selhání produktu příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou základny.
Používejte vhodné nástroje pro instalaci, abyste zabránili poškození základny nebo zbraně.
Nepřekračujte hmotnostní limit výrobce pro příslušenství namontované na základně.
Vyhněte se používání základny v extrémních teplotách nebo nepříznivých povětrnostních podmínkách, pokud
není specifikováno jinak.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení při manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a použití

Krok 1: Příprava vaší zbraně

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Pokud je to nutné, odstraňte jakékoli stávající základny nebo montáže.

Krok 2: Zarovnání základny

Umístěte TOP MOUNT BASE na určenou montážní plochu vaší zbraně.
Ujistěte se, že je základna zarovnána s montážními otvory.

Krok 3: Upevnění základny

Pomocí vhodných šroubů a nástrojů upevněte základnu na zbraň.
Šrouby utahujte rovnoměrně, abyste se vyhnuli nesprávnému zarovnání.

Krok 4: Kontrola stability

Po instalaci zkontrolujte stabilitu základny jemným taháním a tlačením na ni.
Pokud se zdá, že je volná, opět utáhněte šrouby.

Krok 5: Montáž příslušenství

Připojte jakékoli požadované příslušenství k základně a ujistěte se, že je bezpečně upevněno.

Pokyny pro používání

Pravidelně kontrolujte utažení základny a příslušenství během používání.
Vyhněte se pádu nebo nárazu zbraně s namontovanou základnou.
Pravidelně čistěte základnu a okolní oblast, abyste zabránili hromadění nečistot.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zajistěte, aby byl recyklován nebo likvidován odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE se prosím
obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznické služby pro pomoc.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržování těchto pokynů. Užijte si zábavné a odpovědné střílení!


